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BILL

For the better regulation of the
- Fisheries in the Injerior District
of Gaspe.,

HEREAS the Fisheries, in the Inferior
District of Gaspé, are of great import-
ance to the trade of this Province; Be it there-
fore enacted by the King’s Most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent
- of the Legislative Council and Assembly of the
Province of Lower Canada, constituted and
assembled by virtue of and under the authority
-of w1 Act passed in the DParliament of Great
Britain, intituled, ¢ An Act to repeal certain
“ parts of an Act passed in the fourteenth year
“ of his Majesty s reign, intituled, ¢ An Act for
“ making more cffectual provision for the Go-
¢ wernment of the Province of Quebec, tn Norith
¢ America,”” and to make further provision for
“ the Government of the said Province ;" And
it is hercby enacted by the authority of the
-same, that all and cvery his Majesty’s subjects
shall peaceably have use and enjoy the freedom
of taking bait, and of fishing in any river, creek,
harbour, or road, with liberty to go on shore on
any part within the Inferior District of Gaspé,
between (Cape ¢ hat, on the South side of the
- river St. Lawrence, and the first rapid of ‘the
river Ristigouche, within the said District, and
on theisland of Bonaventure, oppuosite to Percé,
for the purpose of salting, curing, and drying
their fish; to cut wood for making and repairing
stages, stakes, hurdles, cook-roome, and other
purposes necessary for preparing their fish for
exportation, or that may be useful to their fish-
ing trade, without hindrance, interruption, de-
nial, or molestation, from any person or persons
whomsoever. Provided such river, creek,  har-
bour, or road, or the land upon which such wood
- may be cut, doth not lie within the bounds of
any private property, by grant from his Majesty,
- or other title proceeding from such grant by his
Majesty, or' by grant made prior to the year one
thousand seven Liundred and sixty, 'or held un-
- der and by virtue of any locatio certificate or.
- title. derived from any such location certificate,
~ invirtue of any title derived under any Act of
. the Legislature of this Province.

-
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BILL

Pour higler les PECHES dans le
District Inferieur de Gaspeé.

'VU que les Péches dans le District Inférieur
de Gaspé sont d’une grande importance
au Commerce de cette Province ; Qu'il soit donc
statué par la Trés Fxcellente Majesté du Roi,
par et de l'avis ct consentement du Conseil
Législatif, et de I'Assemblée de la Province
du  Bes-Canada, constitués et assemblés en
vertu et sous Pautorité d'un Acte passé dans
le Parlement de la° Grande Bretagne, intitalé,
“ Acte qui rappelic certaines parties d'un Acte
¢ passé dans la Quatorziéme Année du Régne
« de Sa Majesté, intitulé, < dete qui pourvoit
¢ plus efficacement pour le Gouwvernement de la
¢ Province de RQuébec dans I Amérique Scplen-
“« trionale,” It qui pourvoit plus amplement
¢« pour le Gouvernement de la dite Province;™
et il est parle présent statué par l'autorité sus-
dite gue tous les sujets de *Sa Majesté pourront
jouir et jouiront paisiblement de la liberté de
prendre de la boitte et de pécher dans toutes
Rivieres, Ruisscaux, Havres ou Rades, etd'aller
sur Je rivage dans toutes parties du Districtinfé-
ricur de Gaspé entre le Cap-Chat du ¢dté du Sud
du fleuve Saint Laurent, et le premier rapide de
la Riviere Ristigouche dans le dit District, et
sur I’Ile de Bonaventure vis-a-vis Percé, pour
y saler, préparer et sécherleurs poissons, couper
“le bois pour ceustruire et accommoder. les écha-
fauds, cabanes, claies oun cuisines et autres cho-
scs nécessaires pour préparer leurs poissons pour
P'exportation ou qui pourront étre utiles i leur
commerce de Péches, saus aucuns troubles ou
empéchemens quelconques par quelques person-
"nes que ce soit. ~ Pourvll que telles Rivicres,
Baies, Hivresou Rades ou les terres sur lesquel-
 les tel bois pourra étre coupé ne soient pas dans
les limities d’aucune propriété privée, par conces-
- sion de Sa Majesté ou par concession faite avant
“ I'année mil sept cent soixante, ou tenue en vertu
~ de quelque billet de concession ou de ifire fondé
sur tel billet de concession, ou sous aucon titre
- obtenu en vertu d’aucun Acte-de la Législature
dc cette Province, " | ‘

o,
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TI. And be it further ‘enacted hy the au‘hor.
ity aforesaid, that the master or conmande- of
any Vessel. fitted out from the United Kingdom
of Great Britain and Ireland, or the dominions
thereunto belonging, may take possession of so
much ofthe unoccupied beach, within the afores
said Inferior District of Gaspé, as may be ne-

cessary tor curing hus fish, and preparing it for

exportation ; and to retain and -njoy the same,
$0 ‘ong as he shall not leaie it unoccupied, for
the space of twelve calendar mohths ; in whicli
case it shall be iawful tor any other person
or persons to tike possession thereof. in pait

or the whole, for the same purposes, and on

the same condition.. Provided that such beach
be not private property by grant from his Ma.
jesty, or other tit'c proceeding therefrom ; dr by
grant prior to the year one thousand seven hun.
dred and sixty; or held under and by virtue of
any location cettificate, or title derived there.

from, or in virtue of any title derived under any

Act of the Legislature of this P’rovihce, - Pro-
vided also, that such new occupier shall, when
thereunto required by the preceding ‘possessor
or his lawful Attorney, the demand being made
within one year after possession taken, pay him
 for such parts of the flakes and. stiges as such
new occupier shall have taken ‘possession of.
And provided further that the said preceding
possessor, not having been paid as aforesaid,
may  remove any building, or other improve-
ments, erected or made by him on the unoccu-
p‘ed beach as aforesaid ; so that such removal
be not made during and ‘before the close of the

fishi~g season, in whith the new occupier shall -

have taken possession, |

ML ‘And be it further criacted by ilie'atitho-
rity aferesaid, that no ballast, or'any thing clse

injurious or hurtful toany of (he rivers, harbours
or roads, within the said District of Gaspé, sliall
be thrown out of any vessel or’dischargedinto

any stream, bason or road,  but that the same =

shall be carried on “shore and deposited where -

no public or private injury ‘may be sustained
“thereby ; nor shall any person or persons throw
any fish-guts, offals or gurry overboard, within

the distance of four leagues from the shore and
Islands.of the Inferior District of Gaspé afore-

said, under the penalty of

pounds; current money of this Province.

" VL. And be it further enac‘ted,w by the‘i‘i{lt‘ho‘-“

ity aforesaid, that no person or persons shall
- cast anchor near the shore or do any thing with-
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IT. Et qu'il soitde plus statué par I'antorité
susdite, que le Maitre ou Commandant de toul
Vaisseau équipé du Royaume Uni de la Grande
Bretagne ct d'Irfande, et des Domainesy ap-
_partenants, pourra prendre possession d'autant de
gréve non occupée dans le susdit District Infé-
ricur de Gaspé qui lui sera nécessaire pour saler
“son poisson et le préparer pour Pexportation, et
. deia garder et en jouir aussi longtems qu'il nela
Tussera point durant une espace de dowize mois
de Calendricr sans (tre occupde, en quel cas, il
sera loisible & tonte autre personne ou personnes
d’en prendre possession e toute' o partie pour
“les mémes objets ct sous fes mémes conditions.
Pourvii que telle gréve ne soit point la pro-
“priéte de particuliers par concession de Sa Ma-"
~jesté ou antre titre en procédant ou par counces-
~sion avant P'année mil sept cent soixante, ou
tenue en vertu de quelque billet de concession
ou de titre fondé sur tel billet, ou sous ancun
titre obtenu en vertu daucun Acte de la Lé-
giclature de cette- Province.  Pourvit aussi que
tel nouveau possesseur paye, lorqu"il €1l sera re-
quis, au possesseur préeédent ou ason procureur
légal, la demrande étant faite dans le cours d’une
année aprés la possession prise,telles parties des
échafauds et claies dont tel nouveau possesseur
aura pris possession. . Et pourv:: de plus que le
précédent possesscur, s’il n’en a pas été payé
comme susdit, puisse enlever tout bitiment ou
" nutres améliorations par Ini érigés ou faits sur
les gréves non-occupées comme susdit, en sorte
toute fois que ce ne soit point durant et avant
‘1a fin de lasaison de péche dans laquellele nou-
veau occupant aura pris possession,

111 Et qu'il soit de plus statué par I"autorité
susidite, qu'aucunlest on aucune autre chose pré-
judiciable ou nuisible aux Riviéres, Havres ou
Rades dans le dit District de Gaspé ne sera jetté
d’aucun vaisseau, ‘ou déchargé dans aucune
Rade ou Bassin, mais sera porié a terre ct dé-
posé dans quelqu’endroit ot il w’en pourra vé-
sulter aucun préjudice public ou privé ; et

qu’aucune personile ou personnes ne jetteront
de bord aucun débris ou . entrailles de Poisson,
" dons la distance de quatre lieues du Rivage et
des iles dans le susdit District Inférieur de Gas-
"pésouslapénalitéde . livres,
argent courant de cette Province. o

IV. Et qu'il soit de plus statué par Pautorité

susdite, qu'ancune personne ou personties ne
jetteront Pancre prés du Rivage ou' ne feront
B - aucune
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in the aforesaid limits, so as to annoy or obsiruct
the hanling of* Seines ov sotting uf nets, under
the penalty of ~ prunds, current inoney
of this Province, for every such offence, exclu-
sive of such damages ns may be recovered at
Jaw hy the proprietor or proprietors of the Setnes
or nets which may be thereby injured or destroy-
ed. SRR

- V. And be it further enacted by the authority
aforesaid, that from and after the passing of this
Act, it shall not be lawtul for any person or per~
sons to catch or kill any salmon by any means
orin any manner whatcoever, from and after
the fiftcenth day of August in every year, norto
buy or receive fromthe Indians any salmon, un-
der pretence of sating it for them, or undey any
other pretence, after the said fiteenth day of Au-
gust in every year, nor to buy any such fish af-
‘ter the said period, from any other person or -
persous whomsoever, under the penalty of
shillings, current money of this Proviuce, for
every salmon taken, killed or bought in disobe-
dience to the true intent and meaning of this
Act.  Provided that nothing in this Act contajn-
ed, shall extend, or be construed to extend, to
prevent the Indians from catching salmon for
their own and their families’ use.

V1. And whereas it is necessary for the pre-
servation and improvement of the salmon fishery,

~ that salmou he not prevented from passing free-
ly and without obstruction up the differcnt ri-

~vers, to their spawning recesses ;—Be it there-
fore enacted by the authority aforesaid, that,

from und after the passing of this Act, every part

of the channels of the several rivers, within the

said Inferior District of Gaspé, shall at all times

be lcft open and {ree of every obstruction what-

ever ; and where no chaunel can be ascertajned

or described, then one third of the breadth of

the said river shall be so left Qp‘en and free, up-

der the penalty of _pounds, current

money of this Province, payable by the person

or persons who shall cause such obstruction; and

- the main channel of the river Ristigouche, from
the Indian New Mission Point, up to and atthe

- Point & Bourdon, shall at all times be left open
and clear of every Kind of obstruction, calculat-

ing from the deepest water in the said channel,
the full distance of twenty-five fathoms un each

-side, forming :on the whole a main and clear
chaunel
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aucune chose dans les limites susdites de ma-
ni¢re & faire dommage ou empécher de tirer les
seines ou filets sous la pénalité de
livres argent courant de cette Provinge,
- pour chaque telle contravention, outre les dom-
mages qui pourront étre recouvrés en Loy par
le i’ropriétaire ou les Propriétaires de telles
- scines ou filets qui pourront par 13 avoir regu dy.
~ donnmnage ou avoir été détruits,

V. Et quil soit de plus statué par P'autorité
“susdite, que depuis et aprés la passation de cet
Acte il ne sera loisible i aucune personne ou per-
sonnes quelconques d'aitraper ou tuer aucun
saumon par aucun moyen et en aucune maniére
nelconque depuis et aprés le quinzicéme jour
g’Aoﬁt dans chaque année jusqu’au |
‘ inclusivement, ni d’acheter
ou recevoir des sauvages aucun saumon sous
le prétexte dele saler pour cux op spps tout autre
prétexte que ce soit aprés le dit quinziéme jour
“d’Aoiit dans chaque année ; ni d’acheter aucun
- tel Poisson aprés le dit tems d’aucune autre per-
sonne ou personnes quelconques sous lg péngli-
té de - chelins, argent
courant pour chaque saumon pris, tué ou ache.
1€ en désobéissance au vrai sens et intention de
cet Acte. Pourvii querien contenu en cet Acte
ne s'étende on ne sera entendu s’étendyre 3 em-
Fecher les sauvages d 'attraper du saumon pogr
eur propre usage, ou celui de leurs familles.

VI. Et vu qu'il est nécessaire pour la préser-
vation et amélioration des Péches & Saumen,
qw’on n'empéche point le Saumnon de monter li-
brement et sans obstacles dans les différentes Ri-
~ vigres jugqu’aux endroitg ol ils frayent ; Qu'il

soit dong statué par l'autorite susdite, que de-
puis et aprés la passation de cet Acte, toute par-
tie des Chenaux: de différentes Rivieres, dans le
dit District Iuféricur de Gaspé, sera laissée en
tout tems ouverte et sans aucun obstacle quel-
conque, et ou il ne sera point possible de con-
stater et désigner de chenal, alors un tiers de la
largenr de tcﬁé Riviére sera ainsi laissé ouvert
etlibre, sous la pénalitéde
argent courant de cette Province, payable par .
la personne ou les personnes causant tel eibar-
ras. Et le chenal principal de la RQiviére Ris-
tizouche, de la ponte de la Nouvelle Mission
sauvage, jusqu’a la pointea Bourdon, sera iis-
¢ en tont tems ouverl et sans aucun obstacle
quelconque, calculant la plus forte profavdeur
de epn dans le dit chenal, & une distance égale -
de vingt:cing hragses de chaque bout, formant

o T T en



'8

dmnnol or passage of fifty fathoms in wndth
and all the smaller channelsin the said river Ris-
tigouche to the south of the said main chanuel,
within the aforesaid space or limits. shall in like
“manner be left openand clear of every kind of
obstruction, whether by bar-nets, swing-nets,
or otherwise; calculating twelve and a half fa-
thoms from the deepest! water on -either side ;
making in the whole a clear passage of twenty-
five fathoms, under a penalty of
pounds, current money aforesaid, payable by
each and every person or persons who shall lay
down such bar or swing-net, or nets, or make
or cause any other obslrurt:on as aforesaid, to
~be made in auy-of the channels in the 'ltoresa.ld ‘
river.

VH. And be it further cnacted by the autho-
rity aforesaid, that all stands or sets ofsalmon nets
hercafter to be placed in the river Ristigouche,
or in any other river in the aforesaid District of
Gaspé, shall be placed and fixed apart at the
distance of eighty rods at least, commencing at
‘the distance of twenty-five fathoms from the west:
end of the first Island above the Pointe 3 Bour-
don, commonly called and known by the name’
of the First North Island ;. and from thence
downwands to the New Mission Point ; ; norshall
any net-or nets that may hercafter be placed in

the said river Ristigouche, between the Pointea
Bourdon a: the said First North Island and the

Islands oppos‘te thercto, extend across the said
river more than one-third the distance that may

be between high-water-mark and the said bar

“ruaning in the mlddle of the said river, common-
ly considered as a part of the division line be-
tween the Provinces of Lower-Canada and New
Brunswick, . leaving the north main course of
‘water open fromn Pointe 3 a Bourdon to and at the
first north Islaud ; and also the main course of
‘water from the south channel opposite Pointe &
Bourdon open toand between the two first north
Islands, the distance of twenty-five fathoms ; .
and the north channel from above the said ﬁrst‘
north Islands upwards to the first rapids, shall
be left open and free of nets or auy other ob-

o struction, one- founlh the breadth of the river;

~ and ail passages between Islands qbove the said ‘
first north- Island, to be left oper ‘in the same .
‘proportion as hercin . last mentioned, - of one- .
fourth of the ‘breadth of the passage ; nor shall'
any set of nets, placed. or fixed between ‘Mis-"
sion Point.and Poinle d Bourdon mclu:wely,‘
~ exceed one hundred and fifty fathoms in length-

~ of bar net in propomou to each and every- flshl]n"‘ -
ot’
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en tont un'ehenal, ou passage prindipal et sans:
obstacles de ¢inyuante 'hridsdics'de largsir ;'dt
tous chenaux " plus” étioits ‘dalis Ta'dite Riviére
Ritigouche an Sud dd dit cliénal principal'datis
Pespate v’ limites susdites, séront'de la miéine
 migniére “laissés ‘ouverts et’Suns ohstacles ol <
- coliques. ‘solt ‘par 'désRéts,'qui traversent ¢
suivent le courdnt; ou'atitrement, ‘cdlculant ‘la
plus forte profondeur de Peau a douze brasses et
demie, de chaque bord, formant en tout un
prssage libre de vingt-cing brasses sous une pé-
nalit€de o payable par
toutes et chaque personne ou personnes, qui
poseront tel Rets ou Rets pour traverser ou sui-
~vre le courant ou mettront ou feront mertre au-
cune autre obstruction comme susdit dans aucun
des Chenaux de la susdite Rividre, ‘

VIL Et quilsoitde plus¥talttié phr 1anforité’
susdite, ‘qire fous1és tentures on jeuk‘de Reéts s’
- Savvon qui seront ¢iaprds pliicés et fixés daug’
Ja-Rivicke Ristisouche. oun‘avcune antre Rivigre -
“dany lesasdit District'de Gakpe seront placés-et:
fixés véparément 3 une disiandé de ‘quatvetvingt -
~ perches an moingy cominelgalit A’ une distance -

devingt-cing brasses @ Péxtrémité Uivst de fa’

premicre Isle au déssiis' dé la’ Pointed Bourdoii,
vulgairément appellée €1 cdritive Soits le noni de
Ja premiére lle du Nord, et de laen descendant’

i {a Nuuvklle ‘Mistion de'la Pointe, et il né ¥erit

placé 4 Pavedir aicun Rets, dans la dite Riviére
Ristigouche entre la Pointe'd Bourdonét ladité
premiére lle du Nord et les lles vis-d-vis i
celle qui s’étendent ‘a travers la dite Riviére
pour plus d’un tiers de la distance quiil peut y
avoir entre_la haute marée et la dite barre qti
court au milieu-de la dite Rivicre communéinent
* regardé comme é'ant une partie de la hgue ue.
séparation entie les Provinces  du - Bas Canada,
et, du nouveau  Brunswick, laissant ouvert le
‘principal cours de I'eau au Nord de la Poiute &,
‘Bourdon jusqu’a. la premiére lle du Nord, et
“laissasit aussi le principal cours de eau du troi-
siéme chenal Sudjusqu’a ct entre les deux'pre- .
micres lies du Nord ouvert i une distance de
vingt-cing brasses ; Et le chenal Nord au; dessus -
des dites premiéres Iles du:Nord en haut des:

~préemiers rapides sera laissé ouvert et sans: Rets' |

ou aucuns aulres obstacles sur un quart delu
- largeurde la Ri viére, et tous passages entre les,

Iles au dessus des.dites premicres, Lles du Nord .

" seront-laissés ouverts en méme  proportion ainsi

qu'il est mentionné en dernier lieu : quiaucunm’
jeu de Rets placé ou fixé entre la Pointe de la.
.}Vﬁssm\n;_« et fa Pointe Bourdon inclusivement,’
n’excédera ‘cenl-cinquaate verges en longueur

- de
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Tot within the aforesaid limits of cighty rods in
front, on the said River Risrigouche, norshallun_y
swing nets throughout the said river, be placed in
any manner belowsuch bar nets on any prelence
whatever. under a forfeiture and penalty of
pounds, current money of this Province, for

every offence in contravention to any of the pro-

-visions or enactments of this clause,

VIIL Andbe it further enacted by the au.
 thority aforesaid. that from and after the passing
ot this Act, it shall not at any time be lawful for
any person or persons to set any net or n:ts, or
haul any seine or sgines, above the shoalest water
- at the head of the first rapid in the river of Risti--
gouche, or above the shoalest water in the first
rapidin the great river'Cascapedia and Bonaven- .
‘ture, within the said Inferior District of Gaspé; .
nor shall any person or persons assist the Savages, '
directly or mdlrectly, to set any net or nets, or .
“haul any seine or seines, above the said- raplds, ‘
under the penalty of 1
- current money of this Province, for every sal-
mon so caught in diso edience to- the true intent ‘
and meaning ot thla Act..

TX And whereas it is supposed, that practices =
“highly prejudicial to the salmon fisheries in the
saild {n
been resorted to, by placing or fastening sunken
floats, shingles or billets of wood or branches of
uecs, in the main channels of rivers, so-asto
turn the salmon from their ordinary course, up the
channels of the aforesaid rivers; by that means dri-
ving them from the channels into the nets, and to-
tally defeating the purpose of . afforduwa clear
passage fur the salmon totheir spawning recesses;
‘Beit therefore further enacted by the duthorny‘\
~ aforesaid, that any -person or persons placing or .
~ causing to be placed any description of sunken
~ floats, slunrrlea or billets of wood, or Lranches
. of trees, fastened or moored ' to the bottom with * -
lines or otherwise, in any of the channels of the
~.aforesaid rivers, herein-hefore directed to be:

- Jeft open and undisturbed shall, upon being

o rihereof convlcted mcur w forlelture and penalty' |
. : for

ferior District of" GaSpe, have recently
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de Rets qui tmvorqe le courant sUI"une propor-
‘tion de toute ct chaque éteniue de terrein pour
y pécher dans les linites susdites de quatre-vingt.
perchcs defront sur la dite Riviére lhsngouche,
qu'aucun Rets qui suit le courant placé en an-
cune waniére du bas de tel Rets qui traverse le
courant, dans aucun endroit de la dite Rivicre:
n'excédera pas dix-huit brasses en longueur. et
- qu’aucun Rets qm suit le courant ne sela pldce
sous aucun prélexte quelconque au dessus de
~tels Rets qui traversent le courant, sous une
amende et pénalitéde  livres, argent
courant de cette Province, pour chdque offense |
commise en conlravention a aucunes des dispo-
sitions de cette claUae. :

]

- VIIL Et qu 'il soit de plus statué par 'autori-
1é susdite, que depuis et aprés la passation de
cet Acte, il ne sera loisible 4 aucune personne’
ou personnes quelconques de tendre en aucun
tems que ce soit des Rets, de tirer aucune seine
an, dessus des plus basses eaux au haut des pre-
miers rapides de la Riviére Ristigouchc, et au.

“dessus des plus basses eanx au haut des. pre-

“miers rapides dans les Rivicres appellées le
Grand Cascapédia et Bonaventure dans le dit
District Inférienr de Gaspé, et aucune persoune
ou personues quelconques n’assisteront les Sau-
vages soit - directement ou indirectemnent 3
tendre des Rels ou tirer aucunes secines au des-
sus des dits rapides, sous la pénalité de

‘ chelins, argent courant de cette

~Province, pour chaque b.\umon pris en désohé-

‘ 3lss.mce au vrai sens et uxtentxon de Lct Acte.

- IX Et vii quil est a supposer que I'on a
" récemment eu recours i des pratiques trés pré-
Judluables aux Péches & Saumondans ledit Dis-
trict Inférieur de Gaspé. en placant ou attachuut
des flottes ou bardeaux, ou bitlots "de bons,ou
| ‘;branches d’ubres dansle principal cheual, de
- maniére i empécher le Saumon de poursuivre su
“course ordinaire jusqu’av haut des Chenaux des
; susdlles Riviéres, et que par ce moyen le prine
cipe de procurer un passage libre aux Saumouns
 jusqu’au lieu oltils frayeus en les chassant hors
- des. Lhenam dans les Rets ; Qu'il soil .donc
1 fstatue par Tautorité susdite, quaucune person-
- neou persmmes qui placera ou fera pldcer aucu-
" ne description 'de - flottes, bardeaux, ou billots
" de bois ou - braiches d’abres attaclus et fixés .
.aufonds de Ieau au moyen de. h" les ou aulre-
Ument dans aucun des Chenaux Jes ¢ sus.iites ‘Ri-
 viéres, qu’il est ci-devant ordonné de laisser ou-
~wert et. sans ancune obstruction, encourront en
‘ m(tant convmcues une amende et pendhte pourla
SR preunere
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for the first affence of . ‘pounds,
current mones of this ‘Province ; and for” every
subsequent , offence, a further forfeitnre arid pe-
nalty of . pounds, current money aforesaid
- ard ‘mouths imprisonment i the com-
mow Gaol..of lhe Inﬁ.nor Dlsmct of Gaspe. |

X ‘And be it forther enactcd bv the amhou(y :
aforesuid, that the overseers -to be named and
appomted in pursuance of this Act, shall -have
power to remore:any net, seine or other obstruc-
tion that shall be found in the aforesaid irivers,
commry to this Act, and if the owner of -any
such net, seine or other obstruction be not
“knawn' or caunot be found, the overseer shall
canse the same to be notified in’ the most pubhc |
place nearest to that, where such removai shall
have heen made ; and in case no person’ appear to
“claim such seine or nets. within ten days-after
such public notice, the said net or ssine shall be
sold to satisfy the pcualty incurred and ‘the cost.
of remaval and nouﬁca(lun,aud the surplusif any
there be, shali 'be deposited in the hands of ‘the
‘Clerk of the Peace for the smid. Inferior Distiict
of Gaspé, to be retursied to the owner of such
-seine or. net—Provided he appears to claim the
saute within one.yeat after such sale; and shoul
‘he not_so appear and claim such surplus, the
‘same shall go to his Majesty ; and any person
OF persons “who shall wmolest, oppose or disturb
- any overseet in'the execution of the duty .herc-
by imposed on him shall, for every such offence,
forfeit the sum of ~ . pounds, cirfent
- money of this Province. o :

XI And be it further’ enacted by the autho- ‘
rity aforesaid, that jt shall be fawful for the Jus-
“tices of the Peace for the said laferior District
of. Gaspé at their geneml sessiops'ol the Peace,
at the recommendat:on and: with the comurreuce
of the grand juries or a majorny of ‘them, to
make for the temporary and local regitlation of
the fisheries in the said District such luies and
\1ewuldl|oue as'1o them the said Justices “of the
Peace shall’ appear most expcdlenl for the ge-
‘neral weltare and advautaﬂ'e ot the mud ﬁshenes.

XIL Provuled always, and be it further enact-
- ed by the authority aforesaid, that vo rule or rea .
ulation to be so as aforesald made shall: have .
- force or effect until the same shall have been
: approved aud sanctxoned by the Governor, Lieu-
‘ lenunt'
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premnere offense de
livres, argent courant de cette Provmce, et ponr
“chaque offense subséquente, une amendeet péna-
lité add:tlonnellede S livres, ar-
‘gent courant susdit, et six mois demprlsonne-
“ment dauns la Prison commune du dit District,
Inférieur de’ Gaspe. , :

X. Et qu'il soxt de plus statué parl autonte
susdite, que I Inspecteur qui sera ainsi nommé,
et appointé comme susdit, aura pouvoir de faire
Oter tout rets, seine ou autre embarras qui sera
ainsi trouvé dans les susdites Riviéres en contra«
vention a cet Acte, et si le Proprletane de tel
rets, seine ou autre embarras n'est pas conuu ou
e puisse &tre trouvé, I'lnspecteur le fera noti- -
fier dans |endrmt le plus public qui sera.le plas
proche du lieu oi il aura fait enlever tel.embar-

‘Tas, et en. cas que personue n¢ paroisse pour
“reclamer tel rets ou seine sous dix ] Joursapreés
“telle annonce publique, le dit rets ou seine sera -
‘vendu pour satisfaire la pénalité encourue, et
1es frais pour Pavoir fait enlever, ainsi que ceux
~de Pannonce, et le surplus s’ll y en asera dépo-
* s€ entre les maius du Greffier de la Paix pour le
~ District Inférieur de . Gdspc, pour étre rendu au -
- Propriétaire de. telle seine ou. rets : Pourvi qu’il

‘ paronsae pour, le reclamer. dans le cours d'une.
annéeaprés telle vente; et s'il ne paroit pas
‘ainsi pour faire sa reclamation tel surplus ira & -
Sa Majesté ;. Ettonte personne ou personnes qui -
‘molesteront, opposeront, ou troubleront leditIns-
pecteur dans I'exécution des devoirs quilui sont-
imposés par le présent Acte. telle personne on
personnes encourront pour chaque telle offense
une amende de la somme de

| ,,llvres, argent courant de cetle Plovmce.‘

XI Et qu il smt de plus statué par l’autontc ‘
susdlte, qu’il sera loisible aux Juges de Paix
pour le dit District Iunférieur de Gaspe, de faire,
dansleurs sessions Générales de la Paix, sur la re-
‘commandation etavec la concurrence des Grands

- Jurés ou unemaymte d’entr'eux, telles régles et
~ ordres pour le reglement tempomlre et local des
Péches, dans le’ dit. District, qu'il paroitra expé- .
" dient aux. “dits Juges de Paix, pour- le bien et
. l’avanlaue Geneml des dues Peclxes.

Xl[ Pourvﬁ IOUJOUI‘S et qn ll soit de plus ’
statué par l'autorité susdite, qu’aucune Régle ou -
ordre qui sera ainsi faite comme susdit, n ‘aura de
force ou d’effet qu'elle wait été aprouvée oun
sancuonneepar le Go;l)vemeul , Lieutenant-Gou- |

\ er neur» :
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tenant Governor or person administering the
Government of this Province for the time bemo

and duly notified at the Church doors. of each
and every Church, Chapel, or other place of Di.
vme Service in the said Inferior District of Gus.
pé, or at"the most public places of each and
every settlement in - the said Inferior District
where the fisheries are carried on,in case there -
should: be no such Church, Chapel or other
place of Divine Service as aforesaid. And Pro-
vided also, that no fine to be. imposed by such
rales or regulations shall in any case excced the -
sum of five pounds, currency  And that no such
rule or regulatioun shall have force or effectatter
the explrauon of this Act,

XIII, And be it further enacted by the’ autho-
rity aforesaid, that oue moiety as aforesaid of all
such fines and forfeitures shall belong to the in-
former, and the other moiety shall be paid | into
the hands of the Receiver-General of this Pro- H
vince, for the uses of His Majesty, his heirsand
successors, and shall be accounted for to the
crown through the Lords Commissioners of His
Majesty’s 'l‘reasury, for the timeé being, as Nis.
Majesty, his heirs and successors slmll direct,
Provided always that when any overseer to be
appointed as aforesaid, shall be the informer
and prosecutor; then the whole of such fines so
recovered, shall belong to His MaJesty, his heirs
and successors. ‘

\IV And be it furthel enacted by ihe. autho-
rity aforesaid, that if, any action or suit shall be
commenced against any person or persons, for..
any thing: don(, in pursuance of; this Act, such
action  or suit shall be. Lommeuced . within- -

. “calendar months .-
next after the oﬁ'ence shall have been cominitted
and not afterwards ; ; and the defendam or.efen-
dants in such action or suit, may plead the gene-.
ral issue and give this Act, and the special mat-
ter in evidence at any trial to be had thereupon ;!
aud that the same was done in parsuance of this’
Act—And if it shall appear so to have been done,
then; the Court ishall find for the defendant 01 -
detenddnte, and if the plaintiff or plaintiffs shal[
* be non-suited or discontinue his or their acuon

| j‘i after defendant or defendants shall have appear-
" ed; or if judgment shall be given" against the

: plamtlﬂ'or plaintiffs, the defendant or defendants
shall and may recover treble costs, and have'the
like remedy for the same as. defendants have in

: olher cases by law.

XV And be it further enacted by | lhe autho-
rity aforesaid. that this Act shall contmue and
be in force until the first day of
in the year of our Lord, oune thousand eifrht hun-
- dred and and
. from therce to the end of thc next Session of the
Provmcxal Paxlmmcnt
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verneur, ot la personne administrant alors le
Gouvernement de cette Province, et dunent
notifiée aux portes de toutes et ‘chacune des
Eglises, Chapelles ou autres places de service
divin daus le dit District Inrérieur de Gaspé, ou,
dans le cas ol il n'y auroit aucune telle Eglise,
Chapelle ou autre place de service divin comme -
susdit, aux places les plus publiyues dans tout et
chaque érablissement, daus le dit District Infe-
rienr, ou if se fait des Pu:hes;‘el pourvi aussi
qu'aucune aincnde qui sera imposée par.ces Ré-
gles ouordres wexcédera la somme de cing hvn S
comam, et qu'aucune telle Régleou ordre n’au-
ra de force ou clict aprés Pexpiration de cet
Acte. : e

X Et Qu il. il de plue statué pnr“‘l'aulo-
rité susdite, qutiinemoitié detoutestellesamens
des et conlfiscations ‘comme susdit dppartlemlra
au Déijoncateur. et Fautre migitié sera’ “payée
entre Jes mains du Recevéur Général’dé cette
l’rovmc? pour l'isage de Sa Majesté, Ses Heéri-
tiers etbuccesseurs, ‘et il en sera-tenu cnmpte a
la Couronne parla yoie des Lords Coinmidiaires
de la Trésorerie de Sa Mujesté pour le'lems d’a-
lors, amsi que Sa Maj este, ses Héritier’s et Suc-
cesseurs Pordouneront ; Pourvii loujours que
dans le cas ot T’ hhpecteur qui sera noniméom.
me susdit sera Dénonciateur et Poursuivant,
toute P'amende ainsi recouvrée appdruendla
alorb aSa MaJeate, Ses Henuers et Succcsaeurs.

XIV. Dt qu’ilsoit de plus statu‘é par l’auto-
rité susdite, que si quelque procés ou uction
~est commencé coutre quelque personne ou
perqonnes pour quelque chose faite en coufor-
_mité de cet acte, telle action ou pursuite’ sera
_commercée dans mois de calendr.er
apreés (jue la contravention aura été commise et
‘non-aprés ; et ledéfendeur ou les défendeursdans
telle action ou poursuite pourront plaider Pis-
~sue général et donner cet Acte et la matiére
spéciale en évidence dans tout’ procés qui aura
lieu i cet égard, et que la chosea été faite en con-
formité i cet Acte; etsi elle paroit avois été
ainsi faite, alors la Cour décidera en faveur du
défendeur ou des défendeurs ;: et si le demandeur :
ou les demandeurs sont deboutes ou disconti-
nuent sa ou leur ‘action aprés que le deteudeur'
" ou les detendeursauromcompam ou si |uwe|ucut N
est rendu. contre le ' demandeur ou les demam .
* deurs, le détendeur .ou les défendeurs pourrout
recouvrer triples dépens. et auront les mémes
‘recours pour iceux que les défendeurs ont parla -
Lm dans les autres cas, o

XV Et qu il soit de plus statué par Pauto- *
rlté susdite, que le présent Acte continuera en -
- forcejusqu’au premier jour de - de
Y'année de Notre Seigneur Mil hultcent N
et dela jusqu'a la fin de la Session alors pro- ‘
chame du Parlemcut Provmcml ‘ ‘

b



